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 1. паспорт ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
«Иностранный язык»
1.1. Область применения программы
Рабочая программа учебной дисциплины (далее программа УД) – является частью  программы  подготовки специалистов среднего звена (ППСС3) ГБОУ СПО «СМСК» по специальности СПО 39.02.01 Социальная работа углубленной подготовки , разработанной в соответствии с ФГОС СПО четвертого поколения.

Рабочая программа составлена для  очно-заочной   формы обучения.
1.2. Место дисциплины в структуре программы подготовки специалистов среднего звена по специальности СПО 39.02.01 Социальная работа углубленной подготовки.
Учебная дисциплина «Иностранный язык» относится к общему гуманитарному и социально-экономическому циклу основной профессиональной образовательной программы по специальности среднего профессионального образования 39.02.01 социальная работа углубленной подготовки. Обучение по данной дисциплине проводится с учетом требований к уровню подготовки медицинского работника среднего звена и интегрируется со следующими общепрофессиональными дисциплинами и профессиональными модулями: 

- ОП 02.  «Организация социальной работы в Российской Федерации».

- ОП 04.  «Деловая культура». 

- ОП 06. «Основы педагогики и психологии».

- ОП 07.  «Основы социальной медицины».

- ПМ. 01. «Социальная работа с лицами пожилого возраста и инвалидами». 
- ПМ. 02. «Социальная работа с семьей и детьми».

- ПМ. 03.  «Социальная работа с лицами из групп риска, оказавшимися вТЖС»

1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины:
Базовая часть 
В результате освоения дисциплины студент должен уметь:

- общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас.

В результате освоения дисциплины студент должен знать:

- лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности. 
Вариативная часть – не предусмотрена


Содержание дисциплины должно быть ориентировано на подготовку студентов к освоению профессиональных модулей ППССЗ по  специальности 39.02.01 социальная работа   углубленной подготовки и овладению профессиональными компетенциями (ПК) (Приложение 1): 
ПК 1.1. Диагностировать ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов с определением видов необходимой помощи. 

ПК 1.2. Координировать работу по социально-бытовому обслуживанию клиента.

ПК 1.3. Осуществлять социальный патронат клиента, в том числе содействовать в оказании медико-социального патронажа.

ПК 1.4. Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации лиц пожилого возраста и инвалидов.

ПК 1.5. Проводить профилактику возникновения новых ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов.

ПК 2.1. Диагностировать ТЖС семьи и детей с определением видов необходимой помощи.

ПК 2.2 Координировать работу по преобразованию ТЖС в семье и у детей.

ПК 2.3. Осуществлять патронат семей и детей, находящихся в ТЖС ( сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж).

ПК 2.4. Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации различных типов семей и детей, находящихся в ТЖС.

ПК 2.5. Проводить профилактику возникновения новых ТЖС в различных типах семей и у детей.

ПК 3.1. Диагностировать ТЖС  у лиц из групп риска.

ПК 3.2.  Координировать работу по преобразованию ТЖС у лиц из групп риска. 

ПК 3.3. Осуществлять патронат лиц из групп риска( сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж).

ПК 3.4. Создать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации лиц из групп риска.

ПК 3.5. Проводить профилактику возникновения новых ТЖС у лиц из группы риска.
В процессе освоения дисциплины у студентов должны формировать общие компетенции (ОК) (Приложение 1):
ОК 1 — Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять  к ней устойчивый интерес.

ОК 2 — Организовать собственную деятельность , определять методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

ОК 4 — Осуществлять поиск,анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

ОК 5 -Использовать информационно-коммуникационные технологии для совершенствования  профессиональной деятельности.

ОК 8 -Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

ОК 9 — Быть готовым к смене технологий в профессиональной деятельности.
Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучающихся следующих общих (ОК) и профессиональных (ПК) компетенций:
	№ п/ п

	Номер/

индекс

компе-тенции

	Содержание компетенции (или ее части)

	В результате изучения учебной дисциплины обучающиеся должны:

	
	
	
	Знать
	Уметь
	Владеть

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	ОК 1
	Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес
	Лексический и грамматический минимум профессиональной напрвленности

	- переводить( со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; систематизировать, выделять главное из прочитанного 

- применять полученную информацию для эффективного выполнения возложенных на него профессиональных задач, а также для своего профессионального и личностного развития.
	- умениями работать с текстом;

- умениями систематизировать, обобщать, выделять главное, делать выводы;

- коммуникативными умениями в различных видах речевой деятельности.

	
	
	
	
	
	

	
	OK 2
	Организовывать собственную деятельность, определять методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.
	Лексический и грамматический минимум профессиональной направленности.


	- использовать информационно-коммуникационные технологии при овладении лексическим и грамматическим минимумом, необходимым для чтения и перевода иностранных текстов профессиональной направленности  и самостоятельном совершенствовании устной и письменной речи на английском языке. 
	- навыками создания презентаций на английском языке;

- умениями написания официальных и личных писем; умениями заполнения анкет; умениями составления резюме.



	
	ОК 4


	Осуществлять поиск, анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.
	Лексический и грамматический минимум профессиональной направленности


	- вести языковое портфолио, содержащие результаты образовательной и самообразовательной деятельности 
	- навыками целеполагания, самоорганизации, самоконтроля.

	
	ОК 5
	Использовать информационно-коммуникационные технологии для совершенствования профессиональной деятельности.
	Лексический и грамматический минимум профессиональной направленности


	Общаться на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы
	 навыками создания презентаций на английском языке;

 умениями написания официальных и личных писем; 

	
	ОК 8
	Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.
	Лексический и грамматический минимум профессиональной направленности


	Общаться ( устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

переводить со словарем
	 навыками целеполагания, самоорганизации, самоконтроля.

	
	ОК 9
	Быть готовым к смене технологий в профессиональной деятельности
	Лексический и грамматический минимум профессиональной направленности


	Общаться ( устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

переводить со словарем
	 умениями работать с текстом;

умениями систематизировать, обобщать, выделять главное, делать выводы;

коммуникативными умениями в различных видах речевой деятельности.

	
	ПК 1.1.
	Диагностировать ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов с определением видов необходимой помощи.
	- комплекс мероприятий по по диагностированию ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов с определением видов необходимой помощи
	- использовать знание иностранного  языка при проведении мероприятий по диагностированию ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов с определением видов необходимой помощи
- читать и переводить тексты профессиональной направленности 
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым для проведения мероприятий по диагностированию здоровья населения

	
	ПK 1.2.
	Координировать работу по социально-бытовому обслуживанию клиента.
	Работу социально-бытового обслуживания клиента
	общаться(устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

 читать и переводить тексты профессиональной направленности по социально-бытовому обслуживанию клиента
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым для координации работы по социально-бытовому обслуживанию клиента

	
	ПK 1.3.
	Осуществлять социальный патронат клиента, в том числе содействовать в оказании медико-социального патронажа
	Лексические единицы  и грамматический минимум, необходимый для осуществления социального патроната клиента, в том числе при содействии в оказании медико-социального патроната
	- использовать знания иностранного  языка при проведении мероприятий по  осуществлении социальног патроната;

- читать и переводить тексты профессиональной направленности 
	Коммуникативным общением для осуществления социального патроната клиента, в том числе при содействии в оказании медико-социального патроната

	
	ПK 1.4.
	Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации лицам пожилого возраста и инвалидам.
	Лексический и грамматический минимум профессиональной направленности


	- использовать языковые средства  иностранного языка при создании необходимых условий для адаптации и социальной реабилитации лицам пожилого возраста и инвалидам
	Коммуникативными навыками во время создания необходимых условий для адаптации и социальной реабилитации лицам пожилого возраста и инвалидам

	
	ПК 1.5
	Проводить профилактику возникновения новых ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов.
	 Иностранную лексику при проведении  профилактики возникновения ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов

- речевые модели, необходимые при взаимодействии с участниками речевого процесса.
	- использовать языковые средства иностранного  языка при осуществлении профилактики возникновения новых ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым при осуществлении профилактики возникновения новых ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов

	
	ПК 2.1
	Диагностировать ТЖС семьи и детей с определением видов необходимой помощи.
	- английские эквиваленты при диагностировании ТЖС семьи и детей с определением видов необходимой помощи
	- использовать языковые средства иностранного языка при диагностировании ТЖС семьи и детей с определением видов необходимой помощи
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым при диагностировании ТЖС семьи и детей с определением видов необходимой помощи

	
	ПК 2.2.
	Координировать работу по преобразованию ТЖС в семье и у детей.
	- комплекс координирующих мероприятий по преобразованию ТЖС в семье и у детей на иностранном  языке.
	- использовать языковые средства иностранного языка  в комплексе координирующих мероприятий по преобразованию ТЖС в семье и у детей 

- читать и переводить тексты профессиональной направленности по теме на иностранном  языке.


	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым при осуществлении  комплекса координирующих мероприятий по преобразованию ТЖС в семье и у детей на иностранном  языке.

	
	ПК 2.3.
	Осуществлять патронат семей и детей, находящихся в ТЖС(сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж)
	- комплекс мероприятий по осуществлению патроната семей и детей, находящихся в ТЖС(сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж)
	- использовать языковые средства иностранного языка при осуществлении  патроната семей и детей, находящихся в ТЖС(сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж)
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым при  осуществлении патроната семей и детей, находящихся в ТЖС(сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж)

	
	ПК 2.4.
	Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации различных типов семей и детей, находящихся в ТЖС.
	- знать способы создания  необходимых условий для адаптации и социальной реабилитации различных типов семей и детей, находящихся в ТЖС
	- использовать языковые средства иностранного  языка при создании  необходимых условий  для адаптации и социальной реабилитации различных типов семей и детей, находящихся в ТЖС 
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым при создании  необходимых условий  для адаптации и социальной реабилитации различных типов семей и детей, находящихся в ТЖС .

	
	ПК 2. 5.
	Проводить профилактику возникновения новых ТЖС в различных типах семей и у детей
	- способы оказания медицинской помощи при проводении  профилактики возникновения новых ТЖС в различных типах семей и у детей
	- использовать языковые средства английского языка  при проводении профилактики возникновения новых ТЖС в различных типах семей и у детей
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым при проводении профилактики возникновения новых ТЖС в различных типах семей и у детей

	
	ПК 3.1. 


	 Диагностировать ТЖС у лиц из групп риска.
	- речевые модели, необходимые при взаимодействии  с членами профессиональной бригады и пациентами при диагностировании  ТЖС у лиц из групп риска
	- использовать языковые средства иностранного языка  при взаимодействии  с членами профессиональной бригады и пациентами при диагностировании  ТЖС у лиц из групп риска
	- лексическим и грамматическим минимумом, необходимым при взаимодействии  с членами профессиональной бригады и пациентами при диагностировании  ТЖС у лиц из групп риска

	
	ПК 3.2.
	Координировать работу по  преобразованию ТЖС у лиц из групп риска
	Лексические единицы  и грамматический минимум, необходимый для координирования работы по  преобразованию ТЖС у лиц из групп риска
	общаться(устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы для координирования работы по  преобразованию ТЖС у лиц из групп риска
	Коммуникативными навыками во время создания необходимых условий  для координирования работы по  преобразованию ТЖС у лиц из групп риска

	
	ПК 3.3.
	Осуществлять патронат лиц из групп риска( сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж  )
	Лексический и грамматический минимум , необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности при осуществлении патроната лиц из групп риска( сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж  )
	общаться(устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы при осуществлении патроната лиц из групп риска( сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж )
	Коммуникативными навыками при осуществлении патроната лиц из групп риска( сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж )

	
	ПК 3.4.
	Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации лиц из групп риска.
	Лексический и грамматический минимум , необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности при создании необходимых условий для адаптации и социальной реабилитации лиц из групп риска.


	общаться(устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы при при создании необходимых условий для адаптации и социальной реабилитации лиц из групп риска.
	Коммуникативными навыками при при создании необходимых условий для адаптации и социальной реабилитации лиц из групп риска.

	
	ПК 3.5.
	Проводить профилактику возникновения  новых ТЖС у лиц из групп риска.
	Лексический и грамматический минимум , необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности при проведении  профилактики возникновения  новых ТЖС у лиц из групп риска.
	общаться(устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы при  проведении  профилактики возникновения  новых ТЖС у лиц из групп риска
	Коммуникативными навыками при   проведении  профилактики возникновения  новых ТЖС у лиц из групп риска


2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

	Вид учебной деятельности
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	226 (очно-заочная форма)



	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)
	                     18 

	в том числе:
	

	теоретические занятия
	

	лабораторные занятия
	не предусмотрено 

	практические занятия
	18 

	контрольные работы
	1

	курсовая работа (проект)
	не предусмотрено 

	самостоятельная работа студента (всего)
	                       208  


	в том числе:
	

	Самостоятельная работа над курсовой работой (проектом)
	не предусмотрено

	Доклады

Рефераты

Кроссворды

Монологические высказывания

Диалогические высказывания

Портфолио обучающегося
Чтение и перевод аутентичной литературы

Написание писем, заполнение анкет, составление резюме

Составление схем 
	          

	Промежуточная  аттестация в форме зачёта
	дифзачет


2.2. Тематический план по дисциплине «Иностранный язык» 

	Наименование разделов и тем
	Макс. учебная нагрузка студента час.
	Количество аудиторных часов при очно-заочной форме обучения
	Самостоятельная работа студента

	
	
	Всего
	Практические занятия
	

	1
	2
	3
	5
	6

	1. Описание людей. Человек и время.  
	6
	1
	1
	6

	2. Межличностные отношения.
	7
	1
	1
	6

	3. Повседневная  жизнь. Учебный день. Выходной день. Досуг.
	7
	1
	1
	6

	4. Здоровый образ жизни. Режим дня. Питание. Спорт.
	11
	1
	1
	10

	5. Город, деревня, инфраструктура.
	6
	1
	1
	6

	6. Отдых, каникулы, отпуск. Туризм. 
	7
	-
	-
	7

	7. Средства массовой информации.
	4
	1
	1
	4

	8 . Природа и человек.
	4
	-
	-
	4

	9. Научно-технический прогресс. Современные достижения  медицины.  
	7
	-
	-
	7

	10. Культурные и национальные традиции. Обычаи и праздники.
	9
	-
	-
	8

	11. Государственное устройство.
	4
	-
	-
	4

	12. Образование в России и англоязычных странах. Медицинское образование.
	7
	1
	1
	6

	13. Профессия и карьера. Официальная корреспонденция.
	11
	1
	1
	10

	14. Строение человеческого тела.
	12
	1
	1
	11

	15.Общие симптомы.
	14
	1
	1
	13

	16. Виды боли.
	14
	1
	1
	13

	17. Первая помощь.
	14
	1
	1
	13

	18. Стационар и иные медицинские учреждения.
	12
	1
	1
	 10

	19. Медицинский персонал.
	15
	1
	1
	14

	20.Общее обследование пациента.
	10
	1
	1
	 9

	21.Контроль состояния пациента. Сестринский уход.
	19
	1
	1
	18

	22. Лекарственная терапия. Нетрадиционные методы лечения.
	17
	1
	1
	16

	23.Здравоохранение в России и англоязычных странах.
	9
	1
	1
	 7

	Итого
	226
	18
	18
	208


2.3. Содержание учебной дисциплины «Иностранный язык» (очная форма)
	Наименование

разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы, самостоятельная работа обучающихся, курсовая  работа (проект)
	     Объем часов
	Уровень усвоения

	Тема 1. Описание людей (внешность, характер, личностные качества, профессии).


	Содержание учебного материала
	               6 

                1
	             3

	
	1
	Практические занятия

Фонетический материал
1. Особенности английского произношения.

2. Транскрипция.

3. Алфавит.

4. Чтение гласных буквосочетаний.

5. Чтение согласных буквосочетаний.

6. 4 типа чтения гласных букв в ударном положении.
Лексический материал по теме.
1. Времена года.              

2. Месяцы.                                                      

3. Дни недели.

4. Даты.                                                           

5. Время.                                                         

6. Описательные прилагательные.
Грамматический материал:
- личные местоимения; 

- притяжательные местоимения;

- глагол to be (Present, Past, Future Indefinite);
- простые нераспространенные предложения;

- предложения утвердительные, вопросительные, отрицательные, побудительные и  порядок слов в них;

- безличные предложения;

- понятие глагола-связки;
- количественные числительные;

- порядковые числительные;

- дробные числительные;- вопросительные местоимения.
	
	


	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся 

Составить описание внешности людей, их характер, личностные и профессиональные черты
	               6
	

	Тема 2. Межличностные отношения.  
	Содержание учебного материала 
	               7

                1

                
	             3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.
1. Термины родства.

2. Страны и национальности.

3. Занятия.
Грамматический материал:
- множественное число существительных;  

- притяжательный падеж существительных; 

- неопределенный артикль;

- определенный артикль.                       
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление рассказа о семье; составление кроссворда «Термины родства».
	                6
	

	Тема 3. Повседневная жизнь. Учебный день. Выходной день. Досуг.
	Содержание учебного материала
	                7
	            3

	
	1
	 Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Профессии и занятия человека.

2. Учебные дисциплины.

3. Хобби и увлечения.

4. Виды досуга.

Грамматический материал:
- смысловые глаголы в Present Indefinite, Present Continuous;

- частотные наречия;

- обстоятельства времени;

- предлоги времени;

- объектный падеж местоимений;

- возвратные местоимения.       
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление рассказа-описания рабочего дня; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Профессии и занятия человека».
	              6  
	

	  Тема 4. Здоровый образ жизни. Режим дня. Питание. Спорт.
	Содержание учебного материала 
	              11

              10
	             2

	
	1
	 Практические занятия 

Лексический материал по теме.
 1. Основные составляющие здорового образа жизни.

2. Основы рационального питания.

3. Виды спорта.

Грамматический материал:

- модальные глаголы и их эквиваленты;

- смысловые глаголы в Future Indefinite;

- сложносочиненные предложения: бессоюзные и с союзами  and, but. 
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Доклады о здоровом образе жизни; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Спорт».
	               10


	

	Тема 5. Город, деревня, инфраструктура.
	Содержание учебного материала
	                6

                 
	            3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.
1. Учреждения.

2. Виды транспорта.

3. Улицы.

Грамматический материал:
- конструкция to have got;

- конструкция there is/are;
- предлоги места;

- предлоги направления;

- вежливые просьбы; 

- повелительное наклонение.     


	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся
	                6
	

	Тема 6. Отдых, каникулы, отпуск. Туризм.
	Содержание учебного материала
	                 7  
	            3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.
1. Виды отдыха.

2. Путешествия различными видами транспорта.

3.   Виды туризма.

4.   Музеи.

5.   Искусство.

 Грамматический материал:

- смысловые глаголы в Past Indefinite;

-  смысловые глаголы в Past Continuous,
Future Continuous;

- наречия.                                      
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление рассказа- воспоминания о проведенном отпуске, каникулах; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Виды туризма». 
	               7
	

	Тема 7. Средства массовой информации.
	Содержание учебного материала
	               4 

              
	           2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1.Телевидение.

2.Радио.

3.Пресса.                                       

4.Интернет. 

Грамматический материал:
- смысловые глаголы в Present Perfect;          

- cложноподчинённые предложения с союзами because, so, that, which, that is why.  
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Доклады о средствах массовой информации; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «средства массовой информации».
	             4
	

	 Тема 8. Природа и человек.
	Содержание учебного материала
	             4       

              
	            1,2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1.Погода.

2.Климат.

3.Природные ресурсы.                                     

 4.Охрана окружающей среды. 

Грамматический материал:
- конструкция  to be going to do smth.;           

- прилагательные;                                          

 - модальные глаголы.                   
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Доклады на тему «Природа и человек».


	              4
	

	Тема 9. Научно-технический прогресс. Современные достижения  медицины.  
	Содержание учебного материала 
	              7  
	             1,2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1.Наука.

2. Современные достижения  медицины. 

Грамматический материал:
- смысловые глаголы в Past Perfect;                 - cложноподчинённые предложения с союзами for, as, if, when, until, though.    
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Доклады о современных достижениях медицинской науки; чтение и перевод аутентичных статей из газет и журналов.
	              7 
	

	     Тема 10. Культурные и национальные традиции. Обычаи и праздники.
	Содержание учебного материала
	               9            


	            1,2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме. 

1.Традиции стран изучаемого языка.

2.Национальные праздники.

Грамматический материал:
-  сложносочиненные предложения союзами  neither…nor, either…or;                  

- неопределённые местоимения some, any, no, every и их производные;                           

- сослагательное наклонение: Conditional 1, 2, 3.                                                
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Рефераты по лингвострановедению; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Культурные и национальные традиции».
	              8   
	

	Тема 11. Государственное устройство.
	Содержание учебного материала
	              4                    
	            1

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Политическая система России.

2. Политическая система Великобритании. 

3. Политическая система США.                   

4. Политическая система других англоязычных стран.                                
Грамматический материал:
-  согласование времён и  косвенная речь.                        
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Подготовить  аутентичный материал о государственном устройстве; чтение и перевод
	           4
	

	Тема 12. Образование в России и англоязычных странах. Медицинское образование.
	Содержание учебного материала
	              7                
	             1,2

	
	 1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Система образования в России.

2. Система образования в Великобритании.                              

3. Система образования в США.                   

4. Система образования в других англоязычных странах.

5. Медицинское образование в англоязычных странах.

Грамматический материал:
-  страдательный залог.               
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Доклады о системе образования в англоязычных странах, особенностях медицинского образования; чтение и перевод аутентичных статей из газет и журналов.
	              6             
	

	Тема 13. Профессия и карьера. Официальная корреспонденция.
	Содержание учебного материала
	              11
	             3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Роли и функции среднего медицинского работника.

2.  Заполнение анкеты.                                   

3. Составление  резюме.                                  

4.  Написание официальных писем.    

Грамматический материал:
-  система пунктуации;                                    

- неличные формы глагола.         
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление монологического высказывания о будущей профессии; заполнение анкет, форм, составление резюме, написание писем. 
	               10  
	

	Тема 14. Строение человеческого тела.
	Содержание учебного материала
	              12                       
	            2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Части тела.

2. Внутренние органы.                                  

3. Скелет.    

Практикум по переводу.           

     
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление кроссворда по теме «Части тела»; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Части тела».
	             11                     
	

	    Тема 15. Общие симптомы.
	Содержание учебного материала
	             14                        
	            2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Общие симптомы.

2. Чувства и ощущения.    

Практикум по переводу.      

 
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление кроссворда по теме «Общие симптомы»; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Общие симптомы».
	               13   
	

	    Тема 16. Виды боли.
	Содержание учебного материала
	               14                               
	             2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Виды боли.

2. Характер боли.                                                                                     
Практикум по переводу.       


	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление кроссворда по теме «Виды боли»; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Виды боли».
	               13      

                           
	

	    Тема 17.  Первая помощь.
	Содержание учебного материала
	               14                                 
	            2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Ушиб. Перелом.

2. Кровотечение. Обморок. Шок.                 

3. Отравление. Солнечный удар. Обморожение. Ожог.      

Практикум по переводу. 

            
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление и драматизация диалогов; подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Первая помощь».
	              13                                
	

	    Тема 18.  Стационар и иные медицинские учреждения.
	Содержание учебного материала
	              12                                  

              
	            3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Виды медицинских учреждений.

2. Отделения стационара.        

Практикум по переводу.           

    
	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление и драматизация диалогов; составление кроссвордов, подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Отделения стационара». 


	              10
	

	    Тема 19.  Медицинский персонал.
	Содержание учебного материала
	              15                                             
	            2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Медицинские специалисты.

2. Роли и функции среднего медицинского работника.           

                                                                                                             Практикум по переводу.       


	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление кроссвордов, подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Медицинский персонал»; чтение и перевод аутентичных статей из газет и журналов.


	              14                                               
	

	    Тема 20. Общее обследование пациента.
	Содержание учебного материала
	              10                                       
	            3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. В приёмном отделении.

2. Общее обследование пациента.               

3. История болезни.                  

Практикум по переводу.                  


	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление и драматизация диалогов; чтение и перевод аутентичных статей из газет и журналов.


	              9                                             
	


	    Тема 21. Контроль состояния пациента. 

Сестринский уход.
	Содержание учебного материала
	              19
	            3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Мониторинг состояния пациента.

2. Предметы ухода за пациентом.                 

3. Практические манипуляции.                                                                                                                  

Практикум по переводу.                  


	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление и драматизация диалогов; составление кроссвордов, подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по темам: «Предметы ухода за пациентом», «Практические манипуляции».             

	              18                                              
	

	    Тема 22. Лекарственная терапия. Нетрадиционные методы лечения.
	Содержание учебного материала
	             17                                              
	            3

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Основные лекарственные формы.           

2. Виды лекарственных средств.                 

3. В аптеке.                            

Практикум по переводу.                  


	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Составление кроссвордов, подготовка иллюстративного материла для языкового портфолио по теме «Основные лекарственные формы»; чтение и перевод аутентичных статей из газет и журналов.


	              16                                             
	

	    Тема 23. Здравоохранение в России и англоязычных странах.
	Содержание учебного материала
	              9                                                
	            1,2

	
	1
	Практические занятия

Лексический материал по теме.

1. Здравоохранение в России.
2. Здравоохранение в Великобритании.                

3. Здравоохранение в США.                         

4.  Здравоохранение в других англоязычных странах.  

Практикум по переводу.                  


	
	

	
	Лабораторные работы 
	не предусмотрены
	

	
	Самостоятельная работа обучающихся

Доклады о системе здравоохранения в англоязычных странах ; чтение и перевод аутентичных статей из газет и журналов.


	              7                                            
	

	Всего
	            226
	


Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения:

1. ознакомительный (чтение, перевод  текстов);

2. репродуктивный (составление  монологических, диалогических высказываний  на основе предложенных моделей);

3. продуктивный (ведение беседы).
3. условия реализации программы дисциплины
3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению
Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета иностранного языка; наличие лаборатории  не предусмотрено.

Оборудование учебного кабинета: 

· посадочные места по количеству обучающихся;

· рабочее место преподавателя;

· классная доска;

· шкаф для хранения учебно-методической документации по дисциплине;

Технические средства обучения: 
· аудио- и видеосредства;

· компьютер  с лицензионным программным обеспечением;  

· мультимедиапроектор, экран;

· интерактивная доска. 

Оборудование учебного кабинета и рабочих мест: 

· обучающие плакаты: «Алфавит», «Великобритания», «США», «Австралия», «Новая Зеландия», «Разговорные формулы».
3.2. Информационное обеспечение обучения  
Основные источники

для преподавателей
1.Allum, Virginia Cambridge Eglish for Nursing /Virginia Allum and  Patricia McGarr. Cambridge University Press, 2010.- 112c.
2.Зеленщикова,  А. В. Грамматика современного английского языка/ А.В. Зеленщикова, Е.С. Петрова, М.: Издательский центр « Академия», 2003.- 170с.
3. Колесникова И.Л., Долгина О.А. Англо-русский терминологический справочник по методике преподавания иностранных языков /Под. ред.И.Л. Колесниковой. –                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        Ростов -на-Дону:Феникс, 2011. 124с.               

4.Общеевропейские компетенции владения иностранным языком: изучение, обучение, оценка. – Страсбург: Департамент по языковой политике; МГЛУ, 2003.- 67с.
Для студентов
1. Козырева, Л.Г. Английский язык для медицинских колледжей и училищ / Л.Г. Козырева, Шадская Т.В. Ростов - на– Дону : Феникс, 2014. – 289с.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

2. Темчина ,Н.А. Пособие по английскому языку для медицинских училищ /Под.ред.Н.А. Темчиной, С.А. Тылкиной. – М.: АНМИ, 2007.- 156с.

3.Баранова, Л.Г. Английский язык для медицинских училищ и колледжей/ Л.Г.Баранова ,Л.Г. Шадская. – М.,Изд. дом Дашков и К, 2009.- 178с.

4.Голицынский , Ю.Б. Грамматика английского язык : сборник упражнений / Голицынский Ю.Б.,Голицынская Н.А.  - 6-е изд. ,М.: КАРО, 2009.  - 125с.

5.Мюллер, В.К. Англо-русский и русско-английский словарь/ Под. ред. В.К.Мюллер  – М.: Эксмо, 2008.- 543с.
Дополнительные источники 
           Для преподавателей 
1. Муравейская, М.С.  Английский язык для медиков /М.С.Муравейская. Л.К. Орлова — М.: Флинта, Наука,2013.- 210с.
2. Glendinning, Eric  Professional English in Use/ Howard Ron- CUP,2009. -113с.

3. Tony Grice  Nursing.- OUP,2006.-127с. 

4.  Clandfield , Lindsay  Straightforward Elementary Teachers Book.- Масmillan,2006.-156с. 

    Для студентов
1.Агабекян, И.П. Английский язык/И.П.Агабекян -  17-е изд., стер. Гриф МО РФ. –Ростов-на-Дону,Феникс, 2012. -174с.
2.Clandfield , Lindsay  Straightforward Elementary Students Book.- Масmillan,2012.-163с.
3.Tennant , Andrian  Straightforward Elementary Workbook.- Масmillan,2010.-116с.
4. Clarke, Simon   Macmillan English Grammar in Context.- Масmillan,2010.-259с.
 Электронные ресурсы

     Ресурсы локального доступа
· Lindsay Clanfield Straightforward Elementary Class [Электронный ресурс]/ L.Clanfield -  Macmillan, 2012. – 1электрон.опт.диск(СD – ROM).
· Adrian Tennant Straightforward Elementary Workbook [Электронный ресурс] /Tennant -  Macmillan, 2010.-1 электр.опт.диск (CD -ROM ).
· Nick Lloyd Straightforward Elementary[Электронный ресурс] / Lloyd -Macmillan, 2010.-1электрон.опт.диск(СD – ROM).
· Simon Clarke Macmillan English Grammar in Context Essential[Электронный ресурс] / Macmillan, 2010.-1электрон.опт.диск(СD – ROM).
                                        Ресурсы удаленного доступа:
     1.Энциклопедия Вritanica [Электронный ресурс] – режим доступа: http: // www.         Britannica.co.uk
     2. Macmillian[Электронный ресурс] – режим доступа: www. Macmillianenglish.com
4. Контроль и оценка результатов освоения
Дисциплины
	Результаты обучения

(освоенные умения, усвоенные знания)
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения 

	Умения:
	

	- устное и письменное общение  на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы; 

- чтение и перевод со словарем иностранных текстов профессиональной направленности;

- совершенствование устной и письменной речи, пополнение словарного запаса.


	Формы и методы контроля: 
-устный опрос (беседа, рассказ, монологическое и диалогическое высказывание);

-письменный контроль (контрольная работа, тестирование, орфографический диктант);

-контроль выполнения домашних заданий проблемного характера;

- практические задания по

работе с информацией;

- подготовка и защита

индивидуальных и групповых

заданий проектного характера;

- ведение портфолио.

Методы оценки результатов:

- накопительная система

баллов, на основе которой

выставляется зачёт;

- традиционная система

отметок в баллах за каждую

выполненную работу, на основе которых выставляется зачёт;

- мониторинг роста творческой

самостоятельности и навыков

получения нового знания

каждым обучающимся.

	Знания:
	

	- лексический  (1200- 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода со словарем иностранных текстов  профессиональной направленности.


	Формы и методы контроля: 
-письменный контроль (контрольная работа, тестирование, орфографический диктант);

-чтение и перевод текстов;

- практические задания по работе с информацией. 

Методы оценки результатов:

- накопительная система

баллов, на основе которой

выставляется зачёт;

- традиционная система

отметок в баллах за каждую

выполненную работу, на основе которых выставляется зачёт.




                                                            Приложение 1

ТЕХНОЛОГИИ ФОРМИРОВАНИЯ ОК
	Название ОК
	Технологии формирования ОК

( на учебных занятиях)

	ОК 1 — Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять  к ней устойчивый интерес.

ОК 2 — Организовать собственную деятельность , определять методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

ОК 4 — Осуществлять поиск,анализ и оценку информации, необходимой для постановки и решения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

ОК 5 -Использовать информационно-коммуникационные технологии для совершенствования  профессиональной деятельности.

ОК 8 -Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

ОК 9 — Быть готовым к смене технологий в профессиональной деятельности.
	· Задания на поиск информации в справочной литературе, сети Интернет

· задания на составление планов к тексту

· задания на подготовку презентаций МS Power Point к учебному материалу

· использование методов и приемов проблемного обучения:проблемный вопрос, проблемная ситуация.

· Задания, связанные с анализом, обобщением информации

· задания на подготовку вопросов к тексту

· коммуникативное общение в парах

· выступление на защитах самостоятельной работы 
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